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LEGISLATION 449

Ordonnance concernant I'é¢ligibilité des malitres pri-
maires et secondaires du canton de St-Gall. (Du 9 mai
1908.)

Circulaire du Département de l'Instruction publique
duo canton de St-Gall aux commissions scolaires pri-
maires et secondaires concernant le service militaire

- des 1nstituteurs. (Du-24 février 1908.)

Ordonnance relative a la formation d’institutrices pour
travaux a laiguille et pour I'’économie domestique
dans le canton des Grisons. (Du 13 novembre 1908.)

Circulaire de la direciion de Iinstruction publique aux
Conseils communaux, commissions scolaires et au
corps enseignant, relative au remplacement des
m?}itres appelés au service militaire. (Du 9 ‘juillet
1908.)

Ordonnance relative a la répartition des augmentations
de traitement du corps enseignant du canton de
‘Thurgovie. (Du 23 octobre 1908.)

Instructions aux commissions scolaires du canton de
Thurgovie relatives a la participation du corps ensei-
gnant aux séances de ces Commissions. (Du 15 jan-
vier 1908.)

Décret législatif concernant les gratifications a4 accorder
au corps enseignant pour I'année 1907-08. (Du 22 avril
1908.)

VI. Universités.

. Réglement pour le jardin et le musée botaniques de

I’'Université de Zurich. (Du 6 juin 1908.)
Réglement relatif 4 'examen en obtention du diplome

pour 'enseignement commercial supérieur dans le
canton de Zurich. (Du 23 septembre 1908.)

Plan d’études pour les étudiants en droit de I’'Université
de Zurich. (Du 30 octobre 1908.)

Horaire pour les étudiants en droit public a la Faculté
de droit de I'Université de Zurich. (Du 29 décembre
1908.)

Programme de I'école de médecine-vétérinaire de I'Uni-
versité de Zurich. (Du 15 janvier 1908.)

Réglement pour le doctorat a la Faculté de médecine
de I'Université de Zurich. (Du 25 mars 1908.)

. Réglement pour le doctorat a la premiére section de la

Faculté de philosophie de I'Université de Zurich. (Du
20 mai 1908.)

Dispositions relatives a I'admission dans les cliniques
de I'Université de Zurich. (Du 22 juillet 1908.)

29



450 ANNUAIRE DE L’INSTRUCTION PUBLIQUE EN SUISSE

58. 9. Plan d’études pour les étudiants des sciences commer-
ciales de I'Université de Zurich. (Du 23 septembre
1908.)

59. 10. Réglement pour les examens d’admission en vue de
: I'immatriculation a I'Université de Berne. (Du 17 fé-
vrier 1908.)

60. 11. Reglement pour I'admission a I'Université de Berne.
(Du 3 mars 1908.)

6 1. 12. Réglement pour 'obtention du diplome de docteur ala
Faculté de droit a 'Université de Bale.

62. 13. Réglement sur les pensions de retraite des mai-
tresses d’écoles enfantines du canton de Vaud.
(Du 4 février 1908.)

Le Conseil d’Etat du canton de Vaud, vu I'art. 10 de la loi du
18 novembre 1907, sur les pensions de retraite des maitresses
d’écoles enfantines, ainsi concu :

« Un réglement sera arrété par le Conseil d’Etat en vue de
I'exécution de la présente loi, »

arréte :

CHAPITRE PREMIER. - PENSION DES MAITRESSES D’ECOLES ENFANTINES.

Article premier. — Les maitresses des classes enfantines, qui
possédent le brevet prévu a l'art. 39, lettre d, de la loi sur l'ins-
truction publique primaire du 15 mai 1906, et qui comptent 30
années de service ou fplus, ont droit & une pension de retraite
calculée a raison de fr. 16 par année de service, jusqu’au maxi-
mum de fr. 480. (Loi, art. 1er.)

Art. 2. — La maitresse d’école enfantine qui veut étre mise au
bénéfice de cette pension en fait la demande au Département de
I'Instruction publique.

Art. 3. — Celle qui, apres dix ans de service au moins, se trouve
dans I'impossibilite de continuer ses fonctions, pour cause de
maladie ou d’infirmité contractée ou considérablement aggravée
depuis sa nomination, a droit a4 une pension de retraite calculée
sur la méme base. (Loi, art.2.)

Art. 4. — La maitresse qui veut étre mise au bénéfice de cette
pension en fait la demande au Département de I'Instruction pu-
blique. ;

Elle produit, a 'appui de sa demande, outre ses états de service
accompagnés de piéces justificatives, la déclaration d’'un médecin
constatant qu’elle est dans I'impossibilité de continuer ses fonc-
tions pour cause de maladie ou d’infirmité contractée ou considé-
rablement aggravée depuis son élection.

Le Département peut faire examiner par un médecin de son
choix la maitresse qui prétend étre au bénéfice de I'art. 3; il peut
aussi, pour en tenir compte, cas échéant, s’enquérir des causes de
la maladie ou de l'infirmité invoquée.

Art. 5. — Si la maladie ou I'infirmité parait devoir étre tempo-
raire, la pension n’est accordée que pour un temps limité.
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Ce temps expiré, la pension peut étre, sur une nouvelle décla-
ration médicale, accordée pour une nouvelle période ou défini-
tivement.

Art. 6. — Les maitresses d’écoles enfantines qui, hors le cas de
maladie, quittent leurs fonctions avant d’avoir accompli leur
trentiéme année de service, ainsi que celles qui sont destituées,
perdent tout droit 4 la pension de retraite. (Loi, art. 4.)

Celles qui, aprés avoir quitté leurs fonctions, les reprennent,
sont mises au bénéfice de toutes leurs années de service. ;

Art. 7. — Le Conseil d’Etat peut accorder a la famille d'une
maitresse de classe enfantine, qui meurt avant d’avoir atteint dix
ans de service, une indemnité qui ne dépassera pas, au maximum,
la moitié du traitement légal, soit fr. 300. (Loi, art. 5, 1¢r alinéa.)

Art. 8. — Les personnes qui désirent étre mises au bénéfice des
dispositions de I'art. 7 doivent en faire la demande au Départe-
ment de I'Instruction publique, en fournissant toutes les indica-
tions utiles sur leurs circonstances de famille.

Le Conseil d’Etat en décide dans chaque cas particulier et
d’apres les circonstances.

1 désigne les personnes qui ont droit a cette indemnité; celle-
ci est insaisissab}) . (Loi, art. 5. alinéas 2 et 3.)

Art. 9. — Aucune pension de retraite ne peut étre cumuléeavec
un traitement de maitresse dans un établissement d’instruction
publique cantonal ou communal, sauf au cas d’un remplacement
temporaire d’'une durée de moins de trois mois.

S’il s’agit d’'une pension accordée aprés trente ans de service,
elle est suspendue pendant les nouvelles fonctions que remplit la
bénéficiaire dans un établissement d’instruction publique cantonal
ou communal. : :

S’il s’agit d’'une pension accordée pour cause de maladie ou
d’infirmite, elle cesse définitivement, sauf le droit de la maitresse
de faire valoir, cas échéant, pour une nouvelle pension, ses années
de services antérieures.

Art. 10. — Les années de services doivent étre completes. Le
temps qui s’écoule entre le moment ot la maitresse quitte une
place et celui ou elle entre dans une autre n’est pas compté.

Les intervalles pendant lesquels une maitresse a du suspen-
dre ses fonctions pour cause de maladie ne sont pas déduits lors-
que celle-ci a conservé sa place et que ces intervalles n’ont pas
excédé six mois chacun.

Art. 11. — La pension date du jour ou la bénéficiaire a cessé
ses fonctions, a condition, toutefois, que la demande ait été faite
dans le délai d’'un mois dés cette date. Sinon, la pension ne pourra
courir que du jour de la demande.

Elle cesse dés le jour du deéceés de la bénéficiaire.

CHAPITRE II. — PENSIONS DES ORPHELINS.

Art. 12. — Chacun des orphelins d’une maitresse de classe
enfantine a droit au cinquiéme de la pension de retraite dont la
mere était jouissante ou a laquelle elle aurait eu droit en cas de
maladie, jusqu’a ce qu’il ait atteint I’age de 18 ans révolus.

Toutefois, la somme des pensions des orphelins ne peut excéder
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le montant de la pension dont la mére aurait bénéficié. (Loi,
art. 3.

Art). 13. — En cas de déces d’'une maitresse d’école enfantine
pensionnée ou en fonctions au moment de sa mort, le pére ou le
tuteur des orphelins de moins de 18 ans, s’il y en a, adresse la
demande de pension de retraite au Département de I'Instruction
publique. £

Il accompagne cette demande d’une déclaration de l'officier
d’état civil indigquant le jour du déces de la mere, I'état nominatif
des ayants-droit a la pension et la date de leur naissance.

Art. 14. — Les pensions des orphelins partent du jour du déces
de leur mére. Elles cessent pour chaque enfant, soit au jour de sa
mort, soit a celui ou il atteint I'age de 18 ans révolus.

Art. 15. — Dans le cas ot la maitresse décédée laisse plus de
cing enfants agés de moins de 18 ans, les pensions de chacun des
enfants sont reduites proportionnellement, de maniére a ne pas
excéder le tolal de la pension a laquelle la mere aurait eu droit.

Quand l'une de ces pensions vient de cesser, les autres sont
augmentées jusqu’a concurrence des limites fixées a Part. 12.

CHAPITRE II1.
CONTRIBUTION ANNUELLE DES MAITRESSES D’ECOLES ENFANTINES.

Art. 16. — Les maitresses de classes enfantines versent a la
caisse de I’Etat, pour le service des pensions de retraite, une
coniribution annuelle de fr. 20. (Loi, art. 6.)

Art. 17. — La contribution est payée par année civile. Elle est
due proportionnellement au temps de service pendant 'année.

Art. 18. — La maitresse qui obtient son brevet aprés avoir été
auparavant en fonctions, verse a la caisse de I’Etat, dans les deux
ans dés l'obtention du brevet, la contribution pour ses années
antérieures de service. '

CHAPITRE IV. — DISPOSITIONS DIVERSES.

Art. 19. — Sauf le cas prévu a Part. 7 du présent reglement,
toutes les décisions relatives aux pensions de retraite des mai-
tresses d’écoles enfantines sont prises par le Département de
I'Instruction publique, sous réserve de recours au Conseil d’Etat.

Art. 20.-— Les pensions sont payées en quatre termes, soit a la
fin de chaque trimestre de I’année civile.

Le béneéficiaire présente au receveur, a la fin de chaque tri-
mestre, un acte de vie délivré par Pofficier de I’Etat civil. Cet acte
constatera, en outre, pour les orphelins, qu’il n’ont pas atteint
I’age de 18 ans révolus. :

L’acte de vie n’est pas nécessaire si le bénéficiaire est connu
du receveur et se présente lui-méme pour recevoir sa pension.

Art. 21. — La pension des orphelins est payée au pére ou au
tuteur. : '

Art. 22. — Tout pensionné qui change de domicile doit en aviser
immédiatement le Département de I'Instruction publique.
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CHAPITRE V. — DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET D’EXECUTION.

Art. 23. — Les dispositions qui précedent ne sont pas applica-
bles aux maitresses faisant déja partie d’une caisse de retraite
communale. (Loi, art 7.) :

- Art. 24. — Les années de service antérieures a la mise en
vigueur de la présente loi seront prises en considération pour le
calcul de la pension.

Toutefois, aucune maitresse ne pourra prétendre a I'obtention
d’'une pension de retraite avant d’avoir payé les contributions
correspondant a dix années au moins. (Loi, art. 8.)

Art. 25. — Les maitresses d’écoles enfantines non brevetées, qui
auront dix ans de service dansles écoles publiqueslors de I'entrée
en vigueur de la présente loi, sont mises au bénéfice de ces dis-
positions. (Loi, art. 9.)

»

63. 1 Fribourg. Réglementconcernant le baccalauréat des
sciences commerciales pour les jeunes filles.

(Du 9 juillet 1907).

Dispositions générales.

Article premier. — L’examen en obtention du diplome du bac-
calauréat és sciences commerciales est dirigé par un jury spécial
composé de cinq membres nommés, pour un an, par la direction
de I'Instruction publique.

Art. 2. — L’examen a lieu, dans la régle, a la cloture de 'année
scolaire. Il est annoncé dans la Feuille officielle par les soins de la
direction de I'Instruction publique.

Art. 3. — Pour étre admise a subir 'examen, la candidate doit
déposer au bureau de la direction de I'Instruction publique les
pieces suivantes : :

a) Une demande d’admission; .

b) son acte de naissance ou une piéce équivalente ;

c) des certificats attestant qu’elle a fait, avec succés, au moins
deux ans d’études secondaires générales et, ensuite, des études
spécialement commerciales, correspondantes au programme de
I’école supérieur de commerce des jeunes filles de Fribourg.

Art. 4. — La candidate, en déposant sa demande, paye un droit
d’inseription de 20 fr.

Art. 5. — L’examen comprend des épreuves écrites et des épreu-
ves orales.

Des épreuves écrites.

Art. 6. — Le jury choisit les sujets de compositions.

Art. 7. — Les épreuves écrites comprennent ;

a) une composition en langue maternelle;

b) un sujet de correspondance commerciale a traiter dans la
premiére langue étrangere ; g

¢) la traduction d’un texte de la seconde langue étrangeére;

d) une composition d’arithmétique commerciale ;

e) un exercice pratique de comptabiliteé;

J) une composition d’économie commerciale ;
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g) une composition de géographie économique ;
h) des exercices de sténographie et de dactylographie.

Art. 8. — La candidate choisit, comme langue maternelle, I'une
des trois langues nationales de la Suisse.

La premiere langue étrangére ne peut étre que Fa langue fran-
caise ou la langue allemande.

Pour la seconde langue étrangere, la candidate a le choix entre
I’anglais et la troisiéme langue nationale.

Une candidate peut se faire examiner pour une troisieme langue
étrangere ; dans ce cas elle devra 'indiquer dans sa demande d’ad-
.mission. Pour I'établissement de la moyenne des notes, a I'écrit et
a 'oral, la note ainsi obtenue par la candidate sera ajoutée au to-
tal de ses autres notes.

Art. 9. — La durée de chaque épreuve écrite ne peut dépasser
deux heures. Toutefois, pour les épreuves de comptabilite, il
pourra étre accorde une durée de trois heures. ‘

Art. 10.— Les candidates se servent, pour les travaux écrits, de
feuilles portant le sceau de l'école supérieure de commerce des
jeunes filles de Fribourg.

Art. 11. — Un membre du Jury dicte les questions et surveille
les candidates pendant toute la durée de leur travail.

Art. 12. — Les candidates ne peuvent, pendant la durée de leur
travail, ni parler entre elles, ni communiquer avec le dehors.

Art. 13. — La candidate signe sa composition et la remet a’'exa-
minateur chargé de la surveillance; celui-ci la paraphe.

Art. 14. — Les compositions corrigées chacune par un membre
du jury, sont jugées par le jury tout entier. Les notes sont fixées
d’aprés I'échelle suivante: 6 tres bien; — 5 bien; — 4 assez bien;
— 3 médiocre ; 2 mal; — 1 trés mal ; — 0 nul.

Art. 15. — La candidate qui n’a pas atteint la moyenne de 4
(assez bien) pour les épreuves écrites n’est pas admise a 'examen
oral.

Des épreuves orales.

Art. 16. — Les épreuves orales sont publiques.

Art. 17. — Elles portent sur les matiéres suivantes :

a) Langue maternelle ; notions de littérature;

b) premieére langue étrangére : explication d’un texte a livre ou-
vert ; conversation dans cette langue;

c¢) seconde langue étrangere ; traduction d’'un auteur; questions
sur la grammaire et les particularités de la langue;

d) arithmétique commerciale ;

e) comptabilité : théorie et pratique ;

[) géographie économique; produits importants et ressources
actuelles du monde; principales voies et principaux moyens de
relations :

g) économie commerciale : notions élémentaires d’histoire du
commerce. Le commerce; divisions et institutions. Le commerce
international. Les douanes, les entrepodts et les docks. Monnaie,
change et crédit. Le profit, la coopération et I'épargne ;

h) droit commercial ;

i) étude des marchandises.
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Art. 18. — Les questions sont posées, en présence du jury, par
un membre spécialement désigné pour chaque branche.

Art. 19. — Les notes ayant été fixées et, 1a ou il y a lieu, combi-
nées avec celles des épreuves écrites, le jury prend la moyenne
geénérale des neuf branches spécifiées a 'art. 17.

Du dipléme.

Art. 20. — Le diplome est délivré par la direction de I'Instruc-
tion publique, sur un rapport du président du jury, a la candidate
qui a obtenu au moins la note moyenne 4 (assez bien) pour l'en-
semble de I'examen.

Art. 21. — Le diplome ne contient pas le détail des notes obte-
nues par la candidate. Il porte que celle-ci a subi les épreuves
d’une maniére tres distinguée, si la note moyenne atteint 5; distin-.
guée, si la note moyenne atteint 4 '/»; satisfaisante, si elle est infé-
rieure a 4 /2,

Art. 22. — La candidate dont la moyenne est insuffisante est
renvoyée a subir une nouvelle épreuve. Elle est dispensée de I'exa-
men dans les branches pour lesquelles elle a obtenu la note 5.

Art. 23. — Toute fraude constatée dans I'examen entraine
I'ajournement. '

Art. 24. — La candidate ajournée ne peut se présenter avant un
délai de deux mois. Apres trois ajournements, elle n’est plus ad-
mise a une nouvelle épreuve.

Art. 25.— La candidate qui a subi une nouvelle épreuve par-
tielle ne peut obtenir qu'un diplome avec la note satisfaisante.

Art. 26. — Le présent réglement entrera en vigueur deés sa pro-
mulgation.

Il sera publié par la voie de la Feuille officielle, imprimé en
livrets et inséré dans le Bulletin des lois.

Donné en Conseil d’Etat, a Fribourg, le 9 juillet 1907.

64. 2. Réglement pour I'obtention du diplome commercial de
I’'Université de Zurich. (Du 14 juillet 1908.)

65. 3. Loi sur Yaugmentation des traitements du person-
nel enseignant primaire du canton de Fribourg.
(Du 17 novembre 1908.)

Le Grand Conseil du canton de Fribourg, vu: la loi du 17 mai
1884 sur l'instruction primaire ; la loi du 3 décembre 1892, portant
augmentation du traitement des instituteurs et des institutrices
dans les communes urbaines de 4000 habitants et au-dessous; la
loi du 29 novembre 1900 sur 'augmentation du traitement des ins-
tituteurs et des institutrices ; voulant améliorer la position du
corps enseignant primaire ; sur la proposition du Conseil d’Etat,

DECRETE :

Article premier. — Le minimum des traitements annuels pré-
vus par les lois est augmenté de 200 fr. pour les instituteurs et les
institutrices, et de 30 fr. pour les maitresses d’ouvrages.

Art. 2. — Le Conseil d’Etat est charge de la publication et del'exé-
cution de la présente loi, qui entrera en vigueur le 1er janvier 1909.

Donné en Grand Conseil a Fribourg, le 17 novembre 1908.
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66. 14. Réglement concernant le bureau des fournitures sco-
: laires. (Du 14 aouit 1908.)

67. 15. Réglement relatif a I'éligibilité des maitres des écoles
communales et des écoles complémentaires du can-
ton d’Argovie. (Du 14 février 1908.)

68. 6. Réglement organique de I’école professionnelle de
Genéve. (Approuvé en séance du Conseil d’Etat du
6 juin 1908.)

CHAPITRE PREMIER. — ORGANISATION DE L’ECOLE PROFESSIONNELLE.

Art. 1er, — L’école professionnelle est destinée aux jeunes gens
qui, ayant achevé la sixieme année de I'école primaire, ont I'inten-
tion de se vouer a l'indusirie et au commerce. Elle prépare en
particulier aux sections technique et pédagogique du college, an
technicum, a I’école de mécanique, a 1'école des arts industriels, a
I'école des beaux-arts, a4 I'école d’horlogerie et & 1'école de com-
merce.

Art. 2. — L’enseignement comprend deux années d’études et
porte sur les branches suivantes : le francais et I'allemand, en vue
de la rédaction et de la correspondance; 'arithmétique commer-
ciale et la comptabilité; les notions des mathématiques, des
sciences physiques et des sciences naturelles qui sont d’une appli-
cation fréquente dans l'industrie; la géographie commerciale;
I'histoire; Iinstruction civique; le dessin et les travaux manuels.
(Loi, art. 79.)

Art. 3. Dans la reégle, le nombre des éléves d’'une classe ne
doit pas dépasser d’'une maniére permanente le chiffre de 50.
(Loi, art. 122.)

Au dela de ce chiffre, les éléves sont répartis en autant de
classes paralléeles que l'exige leur nombre. La répartition des
éléeves entre les classes paralléles se fait sous le contréle du direc-
teur et avec la participation des maitres intéressés.

CHAPITRE II. — DUREE DU TRAVAIL SCOLAIRE.

Art. 4. — L’année scolaire est de 40 a 46 semaines, 2 raison de
30 a4 35 heures par semaine. (Loi, art. 80.)

Art. 5. — Elle est partagée en deux semestres; le premier
commence en septembre, et le second, le premier Ilundi de
février. :

Art. 6. — Dans la régle, les lecons commencent le matin 4 7 h.
15 m. pendant le semestre d’été; a 8 h. 15 m. pendant le semestre
d’hiver; l'aprés-midi, elles reprennent a 1 h.'/2 pendant toute
Fannée.

Durant les mois de décembre et janvier, 'entrée en classe est
retardée de 15 minutes le matin ; la premiére récréation est alors
supprimée.

‘horaire d’hiver entre en vigueur le premier lundi d’octobre
et 'horaire d’été le premier lundi d’avril.

Art. 7. — Il n’est point donné de lecons le jeudi pendant le
semestre d’été, ni 'aprés-midi de ce jour en hiver.
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Art. 8. — Un intervalle de 10 minutes sépare toutes les lecons
de la matinée et celles de l'aprés-midi, a partir de 3 heures.

Art. 9. — La date et la durée des vacances sont fixées comme
SRt

1. Les vacances d’été, huit semaines a partir de la distribution
des certificats. :

2. Les vacances du nouvel an, du 24 décembre au 3 janvier
inclusivement. :

3. Les vacances de Paques, la semaine qui précede Paques et la
semaine suivante jusqu’au jeudi inclusivement.

En outre, il est accordé deux jours de vacances aprés les exa-
mens de janvier. :

CHAPITRE III. — DIRECTION DE L’ECOLE PROFESSIONNELLE

Art. 10. — [’école professionnelle releve du directeur de I'en-
seignement professionnel.

Art. 11. — Le directeur inspecte les classes et veille notam-
ment :

1. A ce que les dispositions du reglement, tant organique que
disciplinaire, soient strictement observées;

2. a ce que l'enseignement soit donné aux heures fixées par
I’horaire et conformément au programme adopté par le Départe-
ment.

A la fin de chaque semestre, il adresse au comité du fonds de
bourse des notes ou un rapport sur le travail et la conduite de
chacun des boursiers de I'école.

CHAPITRE 1V.

PERSONNEL ENSEIGNANT.

Art. 12. — Chaque classe de I’école est dirigée par un maitre
de classe chargé d’'une partie de I'enseignement. Certaines bran-
ches sont confiées a des maitres spéciaux.

Art. 13. — Les maitres doivent se montrer ponctuels et n’inter-
rompre leur enseignement que pour cause de maladie ou tout
autre motif grave.

Art. 14. — Lorsqu’un fonctionnaire est empéché de donner son
enseignement, le Département pourvoit a son remplacement.

Les frais de remplacement sont, dans la régle, a la charge du
fonctionnaire. (Loi, art. 19.)

Art. 15. — Les frais de remplacement des fonctionnaires de
I'instruction publique sont a la charge de I’Etat:

a) si le fonctionnaire est empéché par un service public obli-
gatoire ;

b) s’il est chargé d’'une mission par le Département ou par le
Conseil d’Etat.

Art. 16. — Dans le cas d’'une maladie diment constatée ou d'un
autre cas de force majeure reconnu tel par le Département, celui-
ci, sur la demande du fonctionnaire, peut accorder jusqu’a trois
mois de remplacement, aux frais de I'Etat, en tout ou en partie.

Art. 17. — Lorsqu’une maladie dure plus de trois mois, le Con-
seil d’Etat, sur la demande directe faite par le fonctionnaire ou en
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son nom, peut prolonger le remplacement aux frais de I'Etat, en
tout ou en partie. '

Art. 18. — Si le fonctionnaire absent n’avise pas immédiate-
ment le directeur, et s’il ne fait pas constater I'indisposition qui
I'oblige a4 interrompre son enseignement, les frais deremplacement
sont a sa charge. :

Art. 19. — Il ne peut étre disposé des locaux de I’école qu’avec
I'autorisation du Département de I'Instruction publique.

Art. 20. — Les fonctionnaires de l'école sont réunis périodi-
quement en conférences, sous la présidence du directeur. Leur
présence est obligatoire. (Loi, art. 127.)

En outre, la conférence est convoquée par le directeur quand
il le juge a propos ou quand cinq maitres au moins en font la
demande. :

Le maitre le plus récemment nommeé est chargé des fonctions
de secrétaire. Si plusieurs maitres ont été nommeés en méme temps,
ces fonctions sont dévolues au plus jeune d’enire eux.

L’ordre du jour de chaque séance doit étre indiqué sur la carte
de convocation.

Art. 21. — Réunis en conférence, les maitres discutent les ques-
tions qui leur sont soumises par le Département, par le directeur
ou par 'un d’entre eux.

Ils formulent un préavis sur les programmes, les manuels et les
reglements.

Ils prennent les décisions concernant les admissions a la suite
d’examens, ainsi que la promotion des éleves.

Le directeur transmet au Département, dans le plus bref délai,
une copie du proces-verbal de chaque séance.

CHAPITRE V. — SURVEILLANCE DE LA DISCIPLINE.
COMPETENCE DISCIPLINAIRE DU DIRECTEUR ET DES MAITRES.

Art. 22. — Les maitres doivent consigner dans les registres dis-
posés a cet effet les renseignements nécessaires sur la régularite,
le travail et la conduite des éeléves.

Art. 23. — Si un éléve est absent depuis deux jours sans que le
maitre de classe ait été informé des motifs de cette absence,
celui-ci doit immédiatement aviser les parents ou leur fondé de
pouvoirs.

Art. 24. — Chaque maitre spécial est chargé de la discipline
intérieure de ses lecons. Il a le droit de renvoyer un éléve pour la
durée d’une lecon. Il en avise le maitre de classe et les parents.

Art. 25. — Chaque maitre de classe est chargé de la discipline
intérieure de la classe qui lui est confiée. Il examine les cas qui
lui sont soumis par les maitres spéciaux et peut prononcer le ren-
voi d’un jour.

Art. 26. - Chaque maitre de classe doit tenir en tout temps ses
registres a la disposition du directeur.

Art. 27. — En ce qui concerne la discipline extérieure, 'autorité
des maitres s’exerce indistinctement sur tous les éléves de I’école.

. Les maitres peuvent étre chargés a tour de role de la surveil-
lance dans les corridors et les préaux.
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Art. 28. — Les cas de récidive ou ceux qui présentent une cer-
taine gravité doivent étre déférés an directeur, qui peut pronon-
cer un renvoi de huit jours au plus.

Une exclusion de plus longue durée, ainsi que 'expulsion, doi-
vent étre soumises a 'approbation du département.

CHAPITRE VI. — DE L’ENSEIGNEMENT.

Art. 29. — Les maitres sont tenus de se conformer, dans leur
enseignement, au programme arrété par le département, ainsi
qu'aux instructions méthodiques qui peuvent y étre annexées.

Art. 30. — Sauf autorisation du département, il leur est interdit
d’introduire d’autres livres que ceux qui sont prévus par le pro-
gramme.

Art. 31. — Pendant les heures de classe, les éléves doivent tou-
jours travailler avec I'active Parlicipation de leurs maitres.

Art. 32. — Dans la régle, 'enseignement est oral.

Art. 33. — Dans les classes paralléles, les maitres chargés d’un
méme enseignement arrétent d'un commun accord I'ordre dans le-
quel seront traitées les matiéres du programme.

Ils se réunissent dans le courant de 'année pour se renseigner
mutuellement sur la méthode qu’ils suivent et les parties du pro-
gramme déja traitées. :

Art. 34.— Les maitres chargés de l'enseignement dans une
méme classe, s’entendent pour que les devoirs a domicile ne de-
mandent, pour les éléves de force moyenne, pas plus d’'une heure
de travail par jour.

Art. 35. — Des épreuves écrites ou orales portant sur des revi-
sions d’ensemble ont lieu pour chaque branche au moins une fois
tous les deux mois. '

Les maitres d’'une méme classe doivent s’entendre pour que
leurs éléves n’aient pas a préparer simultanément plusieurs épreu-
ves.
Art. 36. — A la fin de chaque semestre, les maitres remettent au
directeur un rapport indiquant la partie du programme qui a été
traitée pendant le semestre écoulé. Le rapport du maitre de classe
contient, en outre, a la fin de 'année scolaire, un compte rendu de
la marche de la classe, les notes annuelles et le rang des éléves,
ainsi que la liste des promotions, des examens a refaire et des cer-
tificats.

CHAPITRE VII. — ANNIVERSAIRES PATRIOTIQUES.

Art. 37. — Les anniversaires de l'escalade, de la restauration,
de 'arrivée des troupes suisses au Port-Noir et du premier traité
d’alliance perpétuelle des Confédérés seront commémorés dans cha-
que classe, sous la forme d’un récit ou d’'une causerie, a la pre-
mieére lecon du 11 décembre et du 1er juin.

Dans le cas oli I'une de ces dates tombe sur un jour de vacan-
ces, la commémoration aura lieu la veille.

CHAPITRE VIII. — BULLETINS BI-MENSUELS ET SEMESTRIELS.

Art. 38.— Le livret scolaire rendant compte chaque quinzaine,
de la conduite et du travail des éléves, doit étre rapporté au jour
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fixé par le maitre de classe et revétu de la signature des parents ou
de leur fondé de pouvoir. :

Art. 39. — Le chiffre mensuel du travail est déterminé par 'en-
semble des notes obtenues par I’éléve pour les récitations et les
¢preuves orales ou écrites faites en classe.

Art. 40. — Les chiffres de travail sont communiqués chaque
mois par les maitres spéciaux aux maitres de classe.

Art. 41. — A la fin de chaque semestre, un bulletin est adressé
aux parents. Ce bulletin contient les résultats en chiffres des exa-
mens de I'éléve, de ses travaux, une appréciation de sa conduite
et de son travail pendant le semestre et son rang dans la classe.

CHAPITRE IX. — DES EXAMENS.

A. Examens d’admission.

Art. 42. — Pour étre admis dans la 1r¢ année de l'école profes-
sionnelle, les éléeves doivent étre agés d’au moins 13 ans.

Art. 43. — Les dispenses d’age ne peuvent étre accordées que
par le département de l'instruction publique, sur le préavis du
directeur.

Art. 44. — Les examens d’admission ont lieu & la fin de I'année
scolaire et a larentrée des vacances d’été. En dehors de cette épo-
que, aucun éléve n’est admis, 4 moins de circonstances spéciales.

Art. 45. — Pour étre admis en 1v¢ année, les éléves doivent jus-
tifier d’'un ensemble de connaissances correspondant & celles que
possedent les éleéves sortant de la 6me année de I'école primaire. Ils
sont, en particulier, examinés sur le francais, la géometrie, I'arith-
métique, 'allemand et le dessin. =

Art. 46. — Pour étre admis dans la 2me année, les éléves subis-
sent un examen portant sur le programme de la 1 année.

Art. 47. — Les éléves qui sortent de la 6m¢ année de I'école pri-
maire sont admis en 1r¢ année sur la présentation d’un bulletin
portant pour chaque branche le chiffre de travail de I’année, celui -
de I'examen, la mention de la promotion ou de la non-promotion
de I'éléve, et la signature d’'un inspecteur primaire.

Art. 48. — Le directeur apprécie la valeur des certificats d’étu-
des provenant d’autres établissements publics, nationaux ou étran-
gers. Sur le vu de ceux-ci, il peut dispenser un éléve, totalement ou
en partie, des examens d’admission.

Art. 49. — Les examens d’admission se font sous la direction et
la surveillance des maitres de classe.

Une commission composée du directeur et des maitres, décide
des admissions.

Art. 50. — Pour étre admis, I'éléve doit avoir obtenu au moins
la moitié du maximum sur Pensemble des branches, n’avoir pasde
chiffre inférieur 4 2 pour deux branches au plus, ni le chifire 0
pour aucune branche.

B. Examens de promotlion.

Art. 51. — Les éléves sont appelés 4 subir, au moins deux fois
par année, des examens sur I'enseignement qu’ils ont recu.
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La promotion d’une classe dans une autre dépend du résultat
des examens combiné avec le travail de I'année (Loi, art. 123.)

Art. 52. — Les examens sont écrits ou oraux.

Art. 53.— Pourlesexamensdefind’année,le département nomme
un jury pour chaque branche. Le maitre chargé de I’enseignement
d’une branche fait de droit partie de ce jury.

Art. 54. — Pour 'examen écrit, les questions sont arrétées la
veille de 'examen, par les maitres chargés de I'enseignement et
sous la surveillance du directeur. Les questions sont les mémes
pour toutes les classes paralleles.

Le maitre corrige les épreuves et soumet les corrections, ainsi
que son appréciation, au controle du jury. Ce dernier émet une
appréciation sur les résultats de chaque examen.

Art. 55. — Pour 'examen oral, les questions et les textes doivent
étre pris dans 'ensemble du programme parcouru dans I'année.
Le jury, d’accord avec le maitre, peut poser des questions.

Le maitre chargé de I'enseignement dirige l'interrogation. Les
questions sont tirées au sort. Un éleve peut demander a tirer une
seconde question, mais il perd ainsi le tiers du chiffre auquel il
aurait droit par sa réponse.

Art. 56. — Les premiers examens semestriels se font dans la
seconde quinzaine de janvier. ;

Les seconds examens semesiriels se font immédiatement apres
la cloture de 'enseignement.

Art. 57. — Pour étre promu, il faut que, pour chaque branche,
a 'exception de la gymnastique, I'éléve ait obtenu plus de la moi-
tié d'un maximum formé pour deux tiers par I'ensemble des chif-
fres résultant du travail de 'année, et pour un tiers par le chiffre
- moyen des examens.

Art. 58. — Tout éléve qui n’est pas promu, mais dont lamoyenne
générale est supérieure a 3, a la faculté de faire des examens a la
rentrée des classes sur les branches dans lesquelles il n’a pas ob-
tenu au moins la note 3.

- Art. 59. — Les examens complémentaires portent sur tout le
programme de I'année qui vient de s’écouler.

Tout éleve qui échoue dans I'un quelconque des examens a re-
faire n’est pas promu.

Art. 60. — Le directeur peut, sur le préavis des maitres intéres-
sés et pour des motifs graves, ajourner les examens d’'un éléve a
la rentrée des classes. Les ¢léves dont les examens ont été ajour-
nés pour cause d’'indiscipline ne sont pas autorisés a les refaire en
cas d’insucces.

Art. 61. — Toute fraude ou tentative de fraude dament consta-
tée dans un examen, tout usage de documents et d’annotations sur
un livre ou cahier servant a ’examen, entraine I'annulation de
tous les examens.

Toute communication verbale dans un examen entraine, pour
les coupables, I'annulation de cet examen.

Art. 62. — Les éleves qui sortent de 2me année avec un bulletin
de promotion sont admis dans la IVe classe des sections techni-

que et pédagogique du collége, sur la présentation de leur bul-
letin. _
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Pour étre admis dans la section classique ou dans la section
réale, ils doivent, en outre, subir un examen complémentaire de
latin.

Art. 63. — Les examens sont appréciés par les chiffres de 0 a 6.
Ce dernier chiffre désigne le maximum.

CHAPITRE X. — DU CERTIFICAT ANNUEL.

Art. 64. — Les éléves qui se sont distingués par le travail, la
conduite et le résultat des examens recoivent des certificats qui
leur sont délivrés, en séance publique, a la fin de 'année scolaire.
(Loi, art. 123.)

Art. 65. — A droit au certificat tout éléve promu sans condi-
tion a la fin de 'année, avec la note moyenne 4.!/, pour les examens
et le travail, et dontla conduite a été satisfaisante.

L’éléve qui obtient une note moyenne de 52/, a droit &4 un cer-
tificat avec mention spéciale.

Extrait des registres du Conseil d’Etat. (Du 6 juin 1908.)

Le Conseil d’Etat, vu les articles 123 et 185 de la loi sur lins-
truction publique du 5 juin 1886 ; vu le préavis de la Commission
scolaire en date du 19 mai 1908 ; sur la proposition du Départe-
ment de I'Instruction publique ; :

ARRETE :

1o Le Réglement organique de I'école professionnelle est ap-
prouvé.

20 Il entrera immédiatement en vigueur.

3¢ Le reglement du 20 janvier 1893 est abrogé.

40 Le texte complet du dit Réglement sera annexé au présent
arrété.

69. 7. Réglement de I’Ecole professionnelle et ménagére
de Genéve. (Approuvé en séance du Conseil d’Etat du
10 juillet 1908.) :

CHAPITRE PREMIER. — ORGANISATION DE L’ECOLE PROFESSIONNELLE
ET MENAGERE.

Article premier. — L’Ecole professionnelle et ménagére de jeu-
nes filles fait suite a la 6me¢ annee des écoles primaires. Elle com-
rend deux années d’études portant sur les branches suivantes :
a langue francaise et la langue allemande, particuliérement en
vue de la rédaction et de la conversation ; Parithmétique commer-
ciale et la tenue de livres, le dessin et des notions pratiques de géo-
meétrie ; des notions sommaires de sciences physiques et naturel-
les et de géographie commerciale ; I’hygiéne et 'économie domes-
tique, la coupe et la confection de la lingerie et des vétements;
I'entretien du linge, le blanchissage et le repassage ; la broderie;
la cuisine; la gymnastique.

Elle comprend également une troisi¢éme année dite d’ « appren-
tissage ».

Art. 2. — Le but de I’Ecole professionnelle et ménagére est :
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a) Dans les deux premiéres années, de permettre a la jeune fille
de compléter son instruction primaire et d’acquérir les connais-
sances pratiques nécessaires a la bonne tenue du ménage ;

b) de spécialiser dans la troisiéeme année, dite d’apprentissage,
le commerce, la coupe et confection en vétements de dame et
d’enfants, la lingerie, la broderie, la mode.

Art. 3. — Le nombre des éléves d’une classe ne doit pas dépas-
ser d’'une maniére permanente le chiffre de 25.

CHAPITRE 1I. — DUREE DU TRAVAIL SCOLAIRE.

Art. 4. — L’année scolaire est de 40 a 42 semaines, a raison de
30 heures de lecons par semaine dans les deux premiéres années,
et de 42 a 48 heures dans les classes d’apprentissage.

Art. 5. — Elle est partagée en deux semestres; le premier com-

mence en septembre, et le second, le premier lundi de février.

Art. 6. — Les lecons commencent le matin a4 8 h. 10 m. en hiver,

et 4 7 h. 10 m. en été; elles se terminent a 11 h. pour étre reprises
Iaprés-midi a 2 h. 10 m. jusqu’a 5 h. du soir. Le jeudi et le samedi
aprés-midi sont laissés libres. Les éléves qui suivent les cours de
cuisine restent a I'école de 11 h. 4 2 h. A 2 '/4 h., elles doivent étre
prétes a suivre les cours théoriques de leur section.

Dans la répartition des lecons, une part a peu pres égale est

accordée a I'enseignement theorique et a 'enseignement pratique.
Art. 7. — La date et la durée des vacances sont fixées comme
suit :

10 Les vacances d’été, qui durent huit semaines a partir de la
distribution des certificats ;

20 Les vacances du Nouvel-An, du 24 décembre au 3 janvier in-
clusivement ;

30 Les vacances de Piques comprennent la semaine qui pré-
cede Paques et la semaine suivante jusqu’au jeudi inclu-
sivement.

Il est en ouvre accordé deux jours de vacances aprés les exa-

mens de janvier.

CHAPITRE III. — DIRECTION DE L’ECOLE PROFESSIONNELLE
ET MENAGERE.

Art. 8. — La Direction de I'Ecole professionnelle et ménagére
est confiée a une directrice placée sous l'autorité du directeur de
I’Enseignement professionnel.

Art. 9. — La directrice inspecte les classes et veille notam-
ment :

1o A ce que les dispositions du reéglement, tant organique que

disciplinaire, soient strictement observées.

20 A ce que I'enseignement soit donné aux heures et conformé-
ment aux programmes adoptés par le Département.

Jo A Popportunité d’acquisitions necessitées par Jles travaux
scolaires ; elle en confére avec les maitres spéciaux et sou-
met les demandes qui lui sont faites a I'approbation du
directeur. Elle exerce une surveillance générale sur la
marche de I'école et fait le controle des dépenses.
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CHAPITRE 1V. — PERSONNEL ENSEIGNANT.

Art. 10. — Chaque classe de I’Ecole est dirigée par une mai-
tresse d’études qui est chargée d’une partie de l’enseignement.
Certaines branches sont confiées a4 des maitresses et maitres spé-
ciaux. La maitresse d’études peut avoir sous sa direction deux
classes paralléles.

Art. 11. — Les maitres et maitresses doivent se montrer ponc-
tuels aux heures des lecons et n’interrompre leur enseignement
que pour cause de santé ou tout autre motif grave.

Art. 12. — Lorsqu’un fonctionnaire est empéché de donner son
enseignement, le Département pourvoit 4 son remplacement. Les
frais de ce remplacement sont dans la régle a la charge du fonc-
tionnaire. (Loi, art. 19.)

Art, 13. — Les frais de remplacement des fonctionnaires de
I'instruction publique sont a la charge de I’Etat :

a) sile fonctionnaire est empéché par un service public obli-
gatoire ; ,

b) s’il est chargé d’'une mission par le Département ou par le
Conseil d’Etat. .

Art. 14. — Dans le cas d’'une maladie diment constatée ou
d’'un autre cas de force majeure reconnu tel par le Département,
celui-ci, sur la demande du fonctionnaire, peut accorder jusqu’a
trois mois de remplacement, aux frais de I'Etat, en tout ou en
partie.

Art. 15. — Lorsqu’une maladie dure plus de trois mois, le Con-
seil d’Etat, sur la demande directe faite par le fonctionnaire ou en
son nom, peut prolonger le remplacement aux frais de I'Etat, en
tout ou en partie. _

Art. 16. — Si le fonctionnaire absent n’avise pas immédiate-
ment la Directrice et s’il ne fait pas constater I'indisposition qui
I'oblige a interrompre son enseignement, une somme proportion-
nelle aux heures d’absence est déduite de son traitement.

Art. 17. — L’usage des locaux de 1'Ecole est exclusivement
réservé A I'enseignement ordinaire obligatoire et facultatif, sauf
autorisation du Département dans des cas spéciaux.

Art. 18. — Les fonctionnaires de ’Ecole sont réunis périodique-
ment en conférences, sous la présidence du Directeur de l'ensei-
gnement professionnel ou de la Directrice de I’Ecole. Leur pré-
sence est obligatoire.

En outre, la conférence est convequée par le Directeur quand
il le juge a propos ou guand cing maitres au moins en font la
demande.

Le maitre le plus récemment nommé est chargé des fonctions
de secrétaire. Si plusieurs maitres ont été nommés en méme
temps, ces fonctions sont dévolues au plus jeune d’entre eux.

L’ordre du jour de chaque séance doit étre indiqué surla carte
de convocation.

Art. 19. — Réunis en conférence, les maitres discutent les ques-
tions qui leur sont soumises par le Département, par le Directeur,
ou par I'un d’entre eux.

Ils formulent un préavis sur les programmes, les manuels et
réglements d’ordre intérieur.
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Ils prennent les décisions concernant les admissions a la suite
d’examens, ainsi que la promotion des éleves.

Le Directeur peut, s’il le juge convenable, soumetire ces déci-
sions a Papprobation du Département de I'Instruction publique.
Il transmet immédiatement au Département une copie du proceés-
verbal de chaque séance.

CHAPITRE V. — SURVEILLANCE DE LA DISCIPLINE.

Art. 20. — Les maitres et les maitresses doivent consigner dans
les registres disposés a cet effet tousles renseignements nécessaires
sur la régularité, le travail et la conduite des éléves.

Art. 21. — Si une éléve est absente depuis deux jours sans que
la maitresse d’études ait été officiellement informée des motifs de
cette absence, celle-ci doit immédiatement aviser les parents ou
leur fondé de pouvoirs.

Art. 22. — Chaque maitresse spéciale et chaque maitre spécial
est chargé de la discipline intérieure de ses lecons. Il a le droit de
renvoyer une éléve pour la durée d’une lecon. Il en avise la mai-
tresse d’¢tudes.

Art. 23. — Chacune des maitresses d’études est chargée de la
discipline intérieure des classes qui lui sont confiées. Elle examine
les cas qui lui sont soumis par les maitresses et maitres spéciaux,
et peut prononcer le renvol d’un jour.

Art. 24. — Chaque maitresse doit tenir en tout temps a la dis-
position de la Directrice les registres ou documents lui permettant
de s'enquérir de la discipline de la classe.

Art. 25. — Les cas de récidive ou ceux qui présentent une cer-
taine gravité doivent étre déférés a la Directrice qui pourra pro-
noncer un renvoi de huit jours au plus. Une exclusion de plus
- longue durée, ainsi que I’expulsion, doit éire soumise a 'appro-

bation du Département. :

Art. 26. — Toute réclamation ou visite pendant les heures de
lecons est formellement interdite.

Art. 27. — En ce qui concerne la discipline extérieure, 'autorité
des maitres s’exerce indistinctementsurtoutes les éléves de I’école.

Les maitresses peuvent étre chargées a tour de réle de la sur-
veillance dans les corridors.

CHAPITRE VI. — DE L’ENSEIGNEMENT.

Art. 28. — Les maitres et les maitresses sont tenus de se con-
former dans leur enseignement au programme arrété par le Dépar-
tement, ainsi qu'aux instructions méthodiques qui peuvent y étre
annexées.

Art. 29. — Sauf autorisation du Département, il leur est inter-
dit d’introduire d’autres livres que ceux qui sont prévus par le
programme. :

Art. 30. — Pendant les heures de classe, les éléves doivent tou-
Jours travailler avec I'active participation de leurs maitresses et
maitres.

Art. 31. — Dans les classes paralléles, les maitresses et maitres
chargés d’'un méme enseignement doivent, au commencement de

30
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I’année scolaire, arréter d'un commun accord l'ordre dans lequel
seront traitées les matiéres du programme. ,

Ils se réunissent dans le courant de 'année pour se renseigner
mutuellement sur la méthode qu’ils suivent et les parties du pro-
gramme déja traitées.

Art. 32. — A la fin de chaque semestre, les maitresses et maitres
remettent 4 la directrice un rapport indiquant la partie du pro-
gramme qui a été traitée pendant le semestre écoulé. Le rapport
de la maitresse de classe contient, en outre, a la fin de 'année
scolaire, un compte rendu de la marche de la classe, les notes
annuelles et le rang des éléves, ainsi que la liste des promotions,
des examens a refaire et des certificats. :

Art. 33. — Les maitresses d’études sont chargées de la direction
des éléves au point de vue éducatif. Elles veillent 4 la tenue de
leurs éléves, a leur maintien, a leurs rapports mutuels, et en géné-
ral a I'observation de 'ordre et de la discipline pendant les lecons
et les récréations. Elles font I'inspection des livres et des cahiers
et controlent les devoirs.

A) Cuisine.

Art. 34. — Au cours de cuisine, la maitresse de cet enseigne-
ment organise dés le premier jour ses éléves en groupes ou
familles qui passent successivement, dans un ordre détermine,
aux différents travaux du ménage. :

Art. 35. — La maitresse de cuisine organise immédiatement les
€léves en familles et leur fait appréter des mets variés d’aprés des
menus approuvés par la directrice. Elle fait chaque jour précéder
la confection des mets d’'un exposé méthodique portant spéciale-
ment sur la valeur nutritive des aliments, leur r(“)Pe dans 'hygiéne
alimentaire et leur préparation. Elle fait inscrire les dépenses de
chaque jour et les initie 4 une bonne comptabilité ménagere. Elle
s’occupe également, avec les éléves, des achats que nécessite le
fonctionnement de la cuisine. i

Art. 36. — A 2 heures, les éléves quittent la cuisine et reprennent
les lecons indiquées par I'horaire ge semaine.

Art. 37. — Chaque classe passe a tour de role a la cuisine.

Durant cette periode, les éléves doivent prendre leur repas de
midi a I’école, et paient une contribution de fr. 0,40 par repas.

Les jeunes filles des autres sections peuvent obtenir de la direc-
trice l'autorisation de diner aux mémes conditions que leurs com-
pagnes. '

Art. 38. — Aucune personne étrangére a I'école ne peut étre
admise a diner a la cuisine sans une autorisation de la directrice.

B. Blanchissage el repassage.

Art. 39. — Chaque classe passe a tour de role, et pendant deux
heures consécutives, a la buanderie. La maitresse de blanchissage
divise les éléves en trois groupes de huit : un s’occupe du blanchis-
sage, et deux du repassage.

Chaque groupe doit effectuer les travaux imposés.

Art. 40. — Dans ce cours sont repasses les linges ayant servi a
la cuisine et les piéces apportées de la maison et spécifiées par la
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maitresse de blanchissage, selon un programme nettement déter-

terminé. S ;
C. Lingerie, coupe et confection.

Art. 41. — Dans ces cours donnés par des maitresses spéciales,
sont confectionnés divers vétements personnels qui deviennent la
propriété des éléves et dont la dépense incombe aux parents.

Art. 42. — La lecon de raccommodage est spécialement desiinée
a I'entretien du linge de la maison.

D. Gymnastique et chant.

Art. 43. — Aucune ¢€léve ne peut étre définitivement exemptée de
la lecon de gymnastique, si elle ne produit un certificat mé-
dical.

Art. 44. — Au début de chaque année scolaire, un enseignement
facultatif de chant est organisé.

CHAPITRE VII. — ANNIVERSAIRES PATRIOTIQUES.

Art. 45. — Les anniversaires de I’Escalade, de la Restauration,
de I'arrivée des troupes suisses au Port Noir, et du premier traité
d’alliance perpétuelle des Confédérés, seront commémorés dans
chaque classe sous la forme d’un récit ou d’'une causerie, a la pre-
miére lecon du 11 décembre et du 1¢ juin.

Dans le cas ou 'une de ces dates tombe sur un jour de vacances,
la commémoration aura lieu la veille.

CHAPITRE VIII. — BULLETINS MENSUELS ET SEMESTRIELS.

Art. 46. — Le livret rendant compte chaque mois de la conduite
et du travail des éleves doit faire retour a la maitresse de classe
le lendemain du jour de classe ou il aura été remis, apres avoir
été signé par les parents ou par les personnes ayant qualité pour
les remplacer.

Art. 47. — Les chiffres mensuels de travail sont communiqués
par les maitres et maitresses spéciaux a la maitresse de classe.

Art. 48. — A la fin de l'année scolaire, un bulletin est adressé
aux parents. Ce bulletin contient, entre autres, les résultats en chif-
fres des interrogations de I'éléve et de ses travaux, une apprécia-
tion de sa conduite pendant I'année et son rang dans la classe.

CHAPITRE IX.— EXAMENS.

A. Examens d’admission.

Art. 49. — Les éléves sortant de la sixieme année des Ecoles
primaires publiques sont admises en premiére année sur la pré-
sentation d’un bulletin d’examen satisfaisant, signé par I'Inspecteur,
et portant pour chaque branche le chiffre du travail de I'année
et celui de 'examen.

Art. 50.— Pour étre admise dans la premiere classe de I’Ecole
meénagere, les éléves doivent étre agées d’au moins 13 ans et justi-
fier d'un ensemble de connaissances correspondant a celles que
possedent les éleves sortant de la 6me classe de I’Ecole primaire.

e e o
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Elles sont, en particulier, examinées sur le francais, I'arithméti-
que et I’allemand.

Art. 51. — Pour étre admise dans la deuxiéeme année, I'éléve
devra subir avec succeés un examen portant sur le programme de
la premiére année.

Art. 52. — Une Commission, composée de la Directrice et des
maitresses d’études, apprécie la valeur des certificats d’étude pro-
venant d’autres établissements publics nationaux ou étrangers.
Sur le vu de ceux-ci, elle peut dispenser une éléve, totalement ou
en partie, des examens d’admission. :

Art. 53. — Les examens d’admission se font sous la direction et
la surveillance des maitresses de classe. Ils ont lieu a la rentrée
des vacances d’été.

La Commission prévue a 'article précédent décide des admis-
sions.

Art. 54.— Pour étre admise, I’'éléve doit avoir obtenu au moins
la moitié du maximum sur I'ensemble des branches, n’avoir pas
eu des chiffres inférieurs a 2 pour deux branches au plus, ni le
chiffre 0 pour aucune branche.

B. Examens de promotion.

Art. 55. — La promotion d’une classe dans une autre dépend du
résultat des travaux de l'année, tant pratiques que théoriques,
combiné avec celui des épreuves semestrielles.

Les éléves sont appelées a subir dans le courant de I’année, des
interrogations sur ’enseignement qu’elles ont recu.

Art. 56. — Les examens portent sur 'arithmétique et la compta-
bilité, le francais, I'allemand, I'’économie domestique et I’hygiene,
les sciences naturelles et la géographie.

11 peut y avoir, en outre, un examen de dessin et de gymnas-
tique.

Art. 57. — Pour les examens de fin d’année, le Département
nomme un jury pour chaque branche. La maitresse ou le maitre
chargés de T'enseignement d’'une branche fait de droit partie de
ce jury.

Art. 58. — Pour l'examen écrit, les questions sont arrétées la
veille de I'examen, d’accord avec les maitresses et les maitres char-
gés de 'enseignement et sous la surveillance de la directrice. Les
questions sont les mémes pour toutes les classes paralleles.

Les maitresses et maitres corrigent les épreuves et soumettent
les corrections, ainsi que leur appréciation, au controle du jury.
Ce dernier émet une appréciation sur les résultats de chaque exa-
men.

Art. 59. — Pour I'examen oral, les questions et les textes doivent
étre pris dans I'ensemble du programme parcouru dans I'année.
Le jury, d’accord avec la maitresse ou le maitre, peut poser des
questions. ;

La maitresse ou le maitre chargé de I'enseignement dirige I'in-
terrogation. Les questions sont tirées au sort. Une éléve peut de-
mander a tirer une seconde question, mais elle perd ainsi le tiers
du chiffre auquel elle aurait droit par sa réponse.

Art. 60.— Pour étre promue, il faut que, pour chaque branche,
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a I'exception de la gymnastique, I’éleve ait obtenu plus de la moi-
tié d’'un maximum formé pour deux tiers par I'’ensemble des chif-
fres résultant du travail de 'année, et pour un tiers par le chiffre
moyen des examens.

Art. 61. — Toute éléve qui n’est pas promue, mais dont la
moyenne générale est supérieure a 3, a la faculté de faire des exa-
mens a la rentrée des classes sur les branches dans lesquelles elle
n’a pas obtenu la note 3.

Art. 62. — Les examens complémentaires portent sur tout le
programme de 'année qui vient de s’écouler. Toute éléve qui
échoue dans l'un quelconque des examens a refaire n’est pas
promue.

Art. 63. — Le directeur peut, sur le préavis de la directrice et
pour des motifs graves, ajourner les examens d’une éléve a la ren-
trée des classes. Les éleves dont les examens ont été ajournés
pour cause d’indiscipline, ne sont pas autorisées a les refaire en
cas d’insucces.

Art. 64. — Toute communication avec une voisine, pendant la
durée d’un examen écrit entraine I'annulation de I'examen pour la
branche dont il s’agit. Toute fraude ou tentative de fraude en-
traine I'annulation de tous les examens.

Art. 65. — Les éleves qui sortent avec un bulletin d’examen
satisfaisant de la deuxiéme année de ’Ecole professionnelle et mé-
nagere sont admises dans la section commerciale ou dans l'une
des sections d’apprentissage formant la troisiéme année de I’école
ou dans la quairiéme anneée de I’Ecole secondaire et supérieure
des jeunes filles.

Art. 66. — Les éléves qui sortent de la premiére année de I'é-
cole peuvent étre admises dans 'une des sections d’apprentissage
si elles ont suivi les cours spéciaux qui les y préparent.

CHAPITRE X. — DU CERTIFICAT ANNUEL.

Art. 67. — Les éléves qui se sont distinguées par le travail, la
conduite et le résultat des examens, recoivent des certificats qui
leur sont délivrés en séance publique, a la fin de I'année scolaire.

Art. 68. — A droit au certificat toute éléve dont la conduite a été
satisfaisante et qui a été promue sans conditions, a la fin de I'an-
née, avec la note 5 pour le travail.

CHAPITRE XI. — BIBLIOTHI‘SQUE.

Art. 69. — L’école professionnelle et ménagére posséde une
bibliothéque, formée de livres instructifs et récreéatifs, qui sont a
la disposition des éléves.

Art. 70. — La bibliothéque est ouverte a partir du mois d’octo-
bre jusqu’a la fin du mois de mai, les mardi et vendredi, pendant
la recréation du matin ; mais les éléves ne peuvent échanger leur
livre qu’une fois dans la quinzaine.

Art. 71. — Toute éléve qui aura détérioré un livre ne sera plus
admise a se servir de la bibliothéque.
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CHAPITRE XII. — COURS SPECIAUX PREPARANT AUX
APPRENTISSAGES.

Art. 72. — Les cours spéciaux sont destinés a préparer les éle-
ves des premieére et deuxiéme années en vue des apprentissages.
Les ¢éleves peuvent ainsi, tout en suivant I'année scolaire, se spé-
cialiser pour 'un des apprentissages, soit vétements de dames,
vétements d’enfants, ou encore pour la section de commerce.

Art. 73. — Les cours spéciaux ont lieu le jeudi et le samedi, a
raison de 4 heures par semaine.

Art. 74. — Les éléves sortant de la premiére année et qui ont
suivi les cours spéciaux peuvent entrer directement dans les sec-
tions d’apprentissage de couture, ou elles doivent rester deux
années consécutives pour obtenir le certificat de fin d’apprentis-
sage. :
gArt. 75. — Le cours spécial de comptabilité est obligatoire pour
les éleves des deuxiémes années qui veulent faire leur troisiéme an-
née dans la section commerciale.

CHAPITRE XIII. — CLASSES D’APPRENTISSAGE.

Art. 76. — Toutes les apprenties sont exercées a la couture me-
nagere, a la transformation des vétements, a la coupe et a la con-
fection, d’aprés un programme déterminé d’avance et pouvant leur
donner une connaissance technique et pratique du métier auquel
elles veulent se vouer. Elles travaillent pour la clientéle. Elles

peuvent, avec I'autorisation de la maitresse, travailler pour elles-

mémes et pour leurs familles.

Art. 77. — Les apprenties entrent a 'école a 8 h. 10 en hiver,
pour en sortir 4 midi moins un quart. Elles reprennent leurs le-
cons a 2 h. de I'aprés-midi jusqua 6 h. du soir tous les jours, a
I’exception du samedi, ot elles sont libérées a 4 h.

En été, les lecons ont lieu de 7 h. du matin & midi moins un
quart, et de 2 h. a 5 h. du soir. :

Art. 78. — Dans le courant du mois de juin, les apprenties sont
admises a subir I'examen organisé par le Département du com-
merce et de I'industrie, pour obtention d’'un diplome de fin d’ap-
prentissage. :

L’examen se compose :

10 Des épreuves professionnelles proprement dites, dans les-
quelles Tapprentie devra prouver qu’elle peut exécuter seule et
sans les conseils de ses maitresses une ou plusieurs épreuves dif-
ficiles du métier qu’elle a choisi.

20 Des épreuves d’enseignement général, portant sur la comp-
tabilité et le dessin, et comprenant une rédaction francaise se rap-,
portant a une question professionnelle.

CHAPITRE XIV. — SECTION DE COMMERCE.

Art. 79. — Dans la section de commerce, qui comprend une
seule année d’études, sont admises les éléves sorties régulierement
de la 2me année de 'école ménageére.

L’enseignement prévu au programme de cette section est des-
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tiné a leur donner les connaissances nécessaires a la pratique des
professions commerciales.

CHAPITRE XV. — ECONOMAT,

Art. 80. — Une économe est attachée al'institution. Elle achete,
aprés en avoir référé a la directrice, les fournitures scolaires, et
se charge de leur répartition entre les différents services de
I’école. :

~Art. 81. — L’économat est ouvert pendant toute la durée des
cours de I'école et des classes d’apprentissage.
Art. 82. — L’économe releve les comptes de cuisine, les fait

approuver par la directrice et se charge de payer certains four-
nisseurs. ;

Elle distribue aux maitresses et aux maitres le matériel néces-
saire a I'enseignement, ouvre un compte de distribution pour cha-
cun de ces différents services et veille a ce qu’il soit fait un emploi
judicieux des fournitures de I’Etat.

Art. 83. — Chaque année, il est fait un inventaire complet des
fournitures et des marchandises en dépot a I'économat.

Art. 84. — L’économe doit tenir une comptabilité détaillée et
minitieuse de son activité quotidienne. Elle doit verser a la caisse
générale de la direction, une fois par mois, le montant de ses
recettes. :

Art. 85. — L’économe peut étre appelée a suppléer la maitresse
de cuisine pendant que cette derniere fait les achats quotidiens
avec les éleves. ;

Extrait des registres du Conseil d’Etat du 10 juillet 1908.

Le Conseil d’Etat, vu les articles 123 et 185 de la loi sur l'ins-
truction publique ; vu le préavis de la Commission scolaire en date
du 19 juin 1908 ; sur la proposition du Département de I'Instruction
publique ;

ARRETE :

1e Le réglement organique de l'école professionnelle et ména-
gere de Geneve est approuvé.
20 1l entrera immeédiatement en vigueur.
3¢ Le texte complet du dit réglement sera annexé au présent ar-
rété.
70. 8. Réglement relatif aux examens de maturité du gym-
nase. (Du 12 décembre 1907.)

Art. 1er, — ]I est institué dans chaque section du collége un
examen de maturité, dont le programme porte sur tout le champ
d’études de la section,! sous réserve des dispenses accordées aux
¢léves réguliers? par les articles 18, 19 et 20 du présent réglement.

Cet examen est concu de facon a constituer une enquéte géné-
rale sur les connaissances et le degré de maturité intellectuelle du
candidat.

1 Voir le dernier programme d’enseignement du collége.
2 Voir réglement organique du collége.
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Un certificat est délivré au candidat qui, dans les différentes
branches de I'examen, obtient des notes conformes aux prescrip-
tions de l'art. 14. :

Art. 2. — L’examen de maturité a lieu chaque année : 10 dans
la seconde quinzaine de juin; 2¢ dans la premiére quinzaine d’oc-
tobre.

Un avis officiel indique au moins un mois d’avance la date exacte
de 'examen.

L’inscription est close une semaine avant 'examen. Il ne peut
éire dérogé a cette régle que dans des cas spéciaux et par décision
du département.

Art. 3. — Est admis a s’inscrire :

a) Tout éléve régulier qui a suivi durant une année au moins
les cours de la classe supérieure d’une section du collége ;
b) Toute autre personne agée d’au moins 18 ans révolus.

Le candidat qui a échoué dans trois sessions ne peut plus s’ins-
crire pour un nouvel examen.

Art. 4. — Le candidat qui a suivi toutI’enseignement obligatoire
de la classe supérieure d’une section du collége paie un droit de
10 francs pour le certificat. Tout autre candidat paie un droit de
20 franes par inscription et de 40 francs pour le certificat.

Art. 5. — L’examen porte sur les branches suivantes :

Dans la section classique : 1¢ langue el littérature francaises;
20 Jatin; 3¢ grec; 4° langue et littérature allemandes; 5° histoire;
60 géographie; 7v mathématiques ; 8 sciences naturelles; 90 scien-
ces physiques; 10° chimie; 11¢ philosophie; 12¢ dessin.

Dans la section réale : 1¢ langue et lilitérature francaises; 2 la-
tin; 3¢ langue et littérature allemandes: 4¢ langue et littérature
anglaises : 5°¢ histoire; 6° géographie; 7° mathématiques; 8¢ scien-
ces naturelles ; 90 physique; 10° chimie; 11° dessin.

Dans la section technique : 1¢ langue et littérature francaises;
20]angue etlittérature allemandes ; 3¢ langue et littérature anglaises;
4o histoire; 5° géographie; 60 mathématiques; 70 géométrie des-
criptive ; 8¢ sciences naturelles ; 9¢ physique ; 10 chimie; 11¢ des-
sin ; 120 dessin technique. '

Dans la section pédagogique: 1clangue etlittérature francaises;
20 langue et littérature allemandes; 3° histoire; 4° géographie;
5¢ mathémathiques ; 60 sciences naturelles; 7° physique ; 8 chimie ;
90 pédagogie (psychologie, pédagogie, histoire de la pédagogie);
100 hygiéne ; 110 droit usuel et instruction civique; 12¢ musique;
13° gymnastique ; 14¢ dessin ; 15¢ pédagogie pratique.

Art. 6. — Pour les langues, les mathématiques et la géométrie
descriptive, les candidats sont soumis a un examen oral et a un exa-
men écrit.

Pour le dessin, I'’examen consiste dans la représentation d’un
objet d’aprés nature; il comprend, en outre, dans la section péda-
gogique, une ¢épreuve portant sur la méthode d’enseignement du
dessin a I'école primaire. Pour le dessin technique, ’examen con-
siste en une épure ou un lavis.

Pour les autres branches, les candidats sont soumis a4 un exa-
men oral.
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Art. 7. — Dans les langues, I’examen oral comprend :*

Pour le francais : I'explication d’un texte;

Pour le latin : 'explication d’'un texte choisi dans César, Tite-
Live, Salluste, Tacite, Cicéron, Virgile, Horace;

Pour le grec : 'explication d’un texte pris dans Hérodote, Thu-
cydide, Xénophon, Homere, Sophocle, Euripide, Démosthéne,
Platon ;

Pour l'allemand : l'explication d’un texte et 'exposé en alle-
mand d’un sujet littéraire; dans la section technique, 'exposé peut
porter sur un sujet littéraire ou scientifique;

Pour I’anglais : I'exposé en anglais d’un sujet littéraire et 'ex-
plication d’un texte.

Art. 8. — L’examen écrit comprend :

Pour le francais : une composition sur un sujet littéraire ou
scientifique (a I’exclusion des sujets de pure imagination);

Pour le latin : un théme grammaticalement correct; :

Pour le grec : une version dont le texte est remis a chaqu
candidat;

Pour l'allemand et I'anglais : un théme ou une composition sur
un sujet tiré au sort ;

Pour les mathémathiques : la solution de quelques problémes ;

Pour la géométirie descriptive : une épure.

Art. 9. — Les examens de maturité se font devant un jury nom-
meé par le Département au mois de juin et pour la durée d’'un an.
Font, de droit, partie de ce jury, le directeur, et pour chaque
branche, le maitre qui I'enseigne dans la derniére classe. Celui-ci
fonctionne comme examinateur a I'épreuve orale.

Le jury est présidé par le directeur.

Art. 10. — Les questions de ’examen écrit et de '’examen oral
sont préparées pour chaque branche par le maitre qui I'enseigne
dans la derniére classe. Vingt-quatre heures au plus avant l'exa-
men, ces questions sont soumises au jury, qui a le droit de les
modifier et d’en ajouter d’autres dans les limites du programme.

Art. 11. — Dans chaque examen écrit, les candidats d'une méme
section traitent la méme question tirée au sort. Pour la composi-
tion francaise, il est tiré au sort trois sujets entre lesquels chaque
candidat choisit celui qu’il préfére.

Les candidats ne peuvent se servir que de livres autorisés par
le jury.

Les examens écrits se font sous la surveillance d’une personne
désignée par le directeur.

Art. 12. — Dans I’'examen oral, chaque candidat tire au sort sa
question. Avant d’étre interrogé, il peut demander d’en tirer une
seconde ; mais, dans ce cas , sa note est réduite aux deux tiers du
chiffre auquel il aurait eu droit par sa réponse.

Art. 13. — Le jury apprécie chaque branche par des chiffres
entiers, suivant une échelle o la meilleure note est représentée
par 6 et la moindre par 1.

1 Pour le francais, I’allemand et I'anglais, les textes a expliquer sont
pris dans une liste d’ceuvres littéraires valable pour une période de quatre
années et publiée dans le programme annuel du collége.
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Art- 14. — Pour mériter le certificat de maturité, le candidat
doit avoir obtenu, sur ’ensemble de toutes les branches, plus des
/45 du maximum total.

Toutefois, le certificat sera refusé : i

1o Aux candidats qui auront obtenu la note 1 dans une bran-
che, ou la note 2 dans deux branches, ou une note inférieure a 4
dans quatre branches.

20 Dans les sections classique et réale, aux candidats de lan-
gue francaise qui n’auront pas obtenu au moins la note 4 pour le
francais — dans la section technique, a ceux qui n’auront pas
obtenu au moins la note 3 pour les mathématiques — dans la sec-
tion pédagogique, a ceux qui n’auront pas obtenu au moins la
note 4 pour le francais et la note 3 pour I'allemand, I'histoire, la
géographie et les mathématiques.

Art. 15. — Toute fraude ou tentative de fraude entraine I'annu-
lation de 'examen de maturité.

Art. 16. — Le candidat dont 'examen n’est pas admis est, dans
les sessions subséquentes, dispensé des épreuves dans toutes les
branches ot il a obtenu au moins la note 4.

Art. 17.— Tout certificat ou diplome délivré a la suite d’un
examen par une autorité scolaire de Genéve peut dispenser des
épreuves jugées par le Conseil du Collége équivalentes a celles de
la maturité.

Art. 18. — Pour les éléves réguliers des sections classique, réale
el technique, les notes annuelles obtenues dans la derniére classe
ou le dessin et le dessin technique sont enseignés constituent les
notes de I'examen pour ces deux branches.

Art. 19. — Les éleves réguliers de la seconde classe ont le droit
de subir, par anticipation, les examens de maturité sur les scien-
ces nature{)les et la géographie dans toutes les sections, en outre
sur I'anglais dans la section technique, sur la gymnastique, et sur
le droit usuel et I'instruction civique dans la section pédagogique.

Sauf en ce qui concerne les themes, les versions etl’explication
des auteurs, 'examen ne porte, pour ces candidats, que sur le pro-
gramme parcouru dans la seconde classe.

Seul les éléves de la section technique peuvent, a leur sortie de
la classe supérieure, refaire les examens des branches pour les-
quelles ils n'auraient pas obtenu un chiffre supérieur a 3.

Art. 20. — Pour les éléves réguliers de la classe supérieure, les
examens portent seulement sur le programme de cette classe sauf
en ce qui concerne les thémes, les versions, I'explication des tex-
tes et les lectures d’auteurs francais.

Art. 21.— Pour les éléves réguliers, la note définitive de cha-
que branche est formée pour un tiers par la derniére note annuelle
du candidat et pour deux tiers par la note de I'examen.

Art. 22. — Outre les résultats de I'examen, le certificat de ma-
turité indique pour chaque candidat ses nom, prénoms, lieu d’ori-
gine, date de naissance et date d’entrée au college. Il porte la men-
tion « trés bien » si le candidat a obtenu au moins les 7/; du
maximum total; la mention « bien » si la somme des notes est com-
prise entre les %/, et les 7/; de ce maximum; dans les autres cas la
mention « satisfaisant ».
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Le certificat est signé par le président du département de I'ins-
truction publique et par le directeur.

Art. Zg.— Le certificat des sections classique et réale porte la
mention : Valable pour U'admission aux examens fédéraux de méde-
cine, s’il est délivré a un éléve régulier qui a suivi, durant une
année au moins, I’enseignement obligatoire de la classe supérieure
de la section classique ou de la section réale, si le candidat n’a pas
été mis au beénéfice des dispositions de I'art. 17 du présent régle-
ment et si les notes obtenues ne sont pas inférieures a celles qu’im-
pose le réglement fédéral du 6 juillet 1906.

Art. 24. — Les éleves qui sortent du gymnase avec le certificat
de maturité technique sont admis de plein droit & I'école polytech-
nique fédérale, a conditions qu’ils aient suivi comme réguliers
Penseignement de 'année supérieure et que tous les examens aient
été subis dans la session de fin d’année scolaire.

Dans le cas ot ces conditions sont remplies, le certificat porte
la mention : Valable pour I'école polytechnique fédérale.

Art. 25.— Les éléves qui ont suivi comme réguliers I'enseigne-
ment de la classe supérieure de la section technique et qui ont
recu le certificat de maturité de cette section, peuvent obtenir, sur
la base de ce certificat et d’une épreuve complémentaire de latin,
un certificat de maturité valable pour I'admission aux examens
fédéraux de médecine.

L’examen complémentaire de latin comprend les éléments de la
grammaire, la syntaxe (regles essentielles) et des versions tirées de
Cicéron (discours), de Tite-Live ou de Virgile.

Cet examen est subi devant la commission fédérale de maturité.

Le candidat a cet examen complémentaire de latin se fait ins-
crire dans les délais prescrits par Iart. 17 du réglement fédéral de
maturité et au plus tard dans les deux ans qui suivent I'examen
subi pour le certificat de maturité technique. La commission fédé-
rale de maturité n’est autorisée a déroger a cette regle que dans
des circonstances tout a fait exceptionnelles.

L’examen complémentaire n’esl considéré comme suffisant que
si le candidat a obtenu la note 4 au minimum.

Tout candidat ayant obtenu une note inférieure a4 peutse faire
inscrire en vue d’'un nouvel examen dans le délai d’'une année.

Nul ne peut étre admis a un troisicme examen.

Au vu du certificat de maturité autorisant l'entrée a 1’école
polytechnique fédérale et des résultats de I'examen de latin, la
commission fédérale de maturité délivre un certificat établi d’apres
le formulaire qui figure comme annexe III & la suite du reglement
fédéral de maturité.

Pour lI'examen complémentaire de latin, le candidat paie
d’avance au bureau sanitaire fédéral une finance de dix francs.



ERRATA

Page 113, lignes 3 et 38: au lieu de « Gessellschaft», lire:
« Gesellschaft ».

Page 113, ligne 39: au lieu de « Naturforséher », lire: Natur-
forscher ».

Page 220, ligne 29: au lieu d’ « école supérieure rurale», lire:
« école secondaire rurale ».

Page 226, ligne 30: au lieu de: «Le tableau suivant», lire:
« Le tableau de la page 227 ».

Page 227, ligne 5: au lieu de: « Voici le résultat des calculs »,
lire : « Voir, a page 228, le résultat des calculs ».
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